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Szarvas község elöljáróitól, 

Hirdetmény. 
Alólirott Szarvas nagyközség elöljárói az 

1886 évi XXII . t. ez, 142 § nak rendelkezésé-
hez képest ezennel közhírré tesszük, hogy a 
községi kőz, kórház-ápoldai alap, közművelő-
dési alap, közmunka, töiv.svagyon, asphaU épí-
tési alap, gőzfürdő alap, épi^ési alap, letéti, 
munkás-segély alap, gyám-pénztári és gazdai 903 
évi zárszámadások, f. évi márezius hó 21 tői ápr. 
hó 5-ig. a számvizsgáló bizottság által felvett 
vizsgálati jegyzőkönyvben foglalt észrevételekkel 
együtt 15 napon át a községi számvevőnél köz-
szemlére vannak kitéve. 

Ezen zárszámadások a képviselőtestület által 
f. évi ápr. hó 7 én d. e. 9 órakor tartandó ren 
des képviselőtestületi közgyűlésben fognak tár . 
gyaltatni. 

Szarvason, 1904 márcziiis lió 20-án. 

Az elöljáróság nevében : 

Salacz József, 
elsöjegyző 

Grimm Mór, 
bíró. 

Föltámadunk! 
t 

E s j á m b o r asszonyok jövének Jézus sírjá-
hoz és szőla hozzájuk az a n g y a l : 

— Jézus n incs itt. F ö l t á m a d o t t ! 

Valami csodálatos erővel ragadta meg szi-
vünket a biblia meséje. Most közel kétezer 
esztendei távolságban attól az időtől, amely a 
történelemben már a történetírás kora, de a 
hitéletben a monda id<-je, megigézi lelkünk a 
biblia legszebb pé ldáza ta : a krisztusi föl támadás! 

Föl támadunk ! Ennek a kinyilatkoztatásnak 
az erkölcsi igazságát lát juk [ az evangélisták 
kön \vében s ez teszi erőssé lelkünket a hi tben, 
valhisoságban. 

Van fö l iámadás! Álljunk ki napfényes Hús-
vét vasárnapján Isten szent ege alá és kérdezzük: 

— Van-e föltámadás ? 

Sebesszárnyu, illatos szellő dagad körülöt-
tünk, a mezei gyöp alul kékszemű ibolya veti 
föl fejét, lombosodik a távoli erdő s valami 
rejtelmes, lázas zsendüléssel telik meg az egész 
nagy mindenség. Mintha az élet szétfutó erei 
pat togzanának feszii'tségiikben. Há t mi ez, ha 
nem fö l támadás? 

Hiszen napok, hetek előtt még halot t volt 
a most ú j ra éledt t e rmésze t i Virág nem hány ta 
ki fejét fagyos röge alul, a távoli erdő száraz 
ágai közt hideg szél sirám a zúgott, haló ti gyász 
fagyos szemfedője borult a földre. 

Fö l támadás ! Föl támadás 1 
Nem múlhat el a világon semmi, hogy 

elmúlásából u j élet ne fakadjon Fizika, chémia 
és a pozitiv tudományok összesége bizonyít ják 
ezt és a téfel igazsága erkölcsi lényeget keres. 
É s megtalál ja azt az evangélisták könyvében, 
a bibliában. 

Nincs élet, amelynek ne volna töltámadása. 
F ö l t á m a d u n k ! 

Az eszmére hengerített sziklakő elfordul és 
diadalmas fehér égi fényben kél ki sírjából az 
igazság! 

A föl támadás napja a legszebb ünnepe a 
hi l tnek. A maga erkölcsi erejével milliók elcsüg-
gedt lelkét emeli szárnyaira, erkölcsi szépségével 
milliók gondolatát nemesiti meg. 

És nincs ra j ta kívül még egyetlen egy oly 
ünnep, amely a maga erkölcsi lényegének és 
eszméi jelentőségének igazolását annyira meg-
találná a természetben, mint a húsvét. 

Mikor új ra támad a természet élete, akkor 
ünnepli az emberiség a minden élet for rásának 
ú j ra támadását . 

Ünnepeljünk tehát az örök élet hitében. 
Legyen Klkünk vért je az a gondolat , hogy éret-
tünk született, éretünk élt, éret tünk halt meg és 

r 
érettünk támadt ú j r a fel az igazság. E s amily 
fenséges volt születése, élete és halála, ép olyan 
volt föltámadása is. Mert az igazság önmagától r 
fogva nagy és fenséges. E s nincs külömbség a 
szegény és a gazdag, a szenvedő és a boldog 
ember igazsága közt. Az igazság egy ! 

/ 

E s bár temessék el százszor is az igazságott 
a sziklasir megreped s az igazság harmadnapra 
halottaiból diadalmasan föltámad. Mert az igaz-
ság maga az élet, amelynek nincs halála. Ami, 
mi halálnak látunk, az csak egy rövid állomás 
amely fölött nyomtalanul száll el az öröklet. 

Örvendezzünk! Föl támadott e napon az 

(rtá : Lakos János. 

A kastély kertjében sétált a fiatal kontes társalgó 
nőjével. 

— Május derekán volt az idő. A tavaszi flóra 
minden virágszála nyílásban volt már. A meg ved lett 
nap langyos sugarai a rezgő légen átszűrődve jól eső 
meleget árasztanak szét. Oly élet adó ilyenkor fénye 
a napnak, hogy szemlátomást nő a rügy, fakad a levélj 
feslik a bimbó s nyílik a virág. — Az orgona bokor 
egészen lilaszinn a levelet a virág eltakarja s a mint 
a szél keresztül fuj rajta csak ugy árasztja az illatot. 
A nárcis, a jácint, ibolya mind illatot lohel. A száz 
szinü szárnyú lepkék össze vissza repkednek, lesem 
szállnak pih enni, minek is, hisz most oly kélyes a lég, 
hogy a szaggal eltelik a cifra pillangó ; vagyha leszáll 
valamelyik virágra,, ott elkábul s csak egy erősebb szél 
tudja aléltságábói í'ölzavarni. 

Az orgona bokrok közt haladnak szótlanul a sé-
tálók, a kontes kezében tartja legyezőét nem űzi me-
legét csak előre tartja azt. Egyszer csak rászáll a le-
gyezőre egy nagy pille. A leontes elsikiLjaj magát s el-
ejti legyezőjét — a lepke fölröppen — de mire fölveszi, 
az megint rászáll. — ekkor kezével kergeti e.l, — de 
az harmadszor is vissza akar menni a legyezőre, ott 

i-epked előttük; de mind a ketten hadonázva szegény 
kis lepkére — a társalkodó nő mégis üti — a pille 
erre tovább száll. 

— Jaj a csúnyától de megijedtem. Harmodszor 
is vissza akart szállni a legyezőmre. 

— Nyilván boszorkány pille volt, jegyzi meg a 

társalkodó nő. 
— Boszorkány pille ? 
— Az bizony, nagyon veszedelmes az. — Szegény 

megboldogult nagyanyám beszélte még kis lány korom-
ban. Itt az erdész lakban történt. Egyik erdőkerülőnél 
egy ilyen nagy boszorkány pille bevette magát a szo-
bába és akárhogy űzték - zaklatták nem bírták se-
hogysem kikergetni; de amint hajianák kifelé, azon 
vették észre hogy eltűnt, s aztán akár hogy keresték 
nem tudták meg találni. A következő éjszaka esett 
azután hogy az erdő kerülő kis lánya testén nagy 
csípés helyek lettek, mint egy kétgarasos. Megmutatták azt 
egy javas asszonynak s mikor azt megtudta, hogy ott 
volt a pille, azt állította, hogy az boszorkány volt, — 
az csibdeste össze a kis lányt. — És csakugyan — 
azt mondta nagyanyám — hogy a csipéshelyek csak 
akkor .multak el, mikor hétféle lé fürdőben megtisz-
tult a kis leány. 

Nagy szörnyüködések közt beértek a kastélyba 
Leülnek az ainbilus alatt lévő kerevetre. A kontes nem 
tudja feledni az esetet s a- hallott történetet, gondol-
kodik fölöttök s hogy űzze gondját, kéri társnőét, 
olvasson neki valamit. Az kérdi a félbe hagyott re-
gényt. A kontes hallgatja egy darabig, de nem ügyel 
rá ; hanem gondolataiba mélyed s majd midőn egy 

pár langyos levegő áram végig simítja arcát s a virág 
illatot áramként szíva be a dongók zsongása,- a leve-
lek susogása álomba szenderitik — A társalkodó nő 
olvas tovább s a kontes csodásakat álmodik. 

Jósokáig így vannak, végre az egyhangúságot a 
kontise álomból való fölsikoltása zavarja meg. A társ. • 
nő oda néz s tudakolja mi az ? —- Jaj de rosszat ál-
modtam — felél a kontes — figyelj ide elmondom az 
egészet. 

— Fölöltöztem szép fehér ruhába s bekentem 
magam minden féle szagosítóval, ami illatszer volt itt 
a patikában, mind magamra locsoltam. Éppen ilyen 
napsugaras idő tolt. Kimenteni az amott elterülő ré're, 
az az egé>z egy gyönyörű virág szőnyeg volt. Körül 
volt véve az egész virágos orgona bokrokkal s fehér 
liliom pompázott kisebb-nagyobb csapatokban, az alján 
ibolya kéklett. Itt gyöngyvirág ágy volt tarkítva szines 
jácintokkal, közben .nyíló rózsafák. Ott tulipán serég 
fölütötte körüíök fejét sok nőszirom, aztán százszorszép 
kakuszfü s minden-mindenféle virág volt ott, amit csak 
ellohetet képzelni.- ; 

— A virágok közt ezer-meg ezer tarka lepke rep-
desett. 

Egy egy gyenge • szél roham szaladt végig a virá-
gok fölött, össze: verdeste azokat s halkan susogtak 
s ugy tetszett mintha olyan ködszerű anyagot leheltek 
volna ki az orgona lilát, a piros jácint rózsaszínűt és 
ezek a színek, fön a magasban egy gomollyá 
egyesültek. 

— A mint ki ertem a rétre a virágok közzé, hoz-
zám szállt minden lepke, annyi volt körülöttem, hogy 



igazság. Zúgjanak az ünnepi harangok! Alleluja ! 
Alle luja! 

A hit a mi várunk. És hisszük hogy egy 
az igazság és ez a mi Crédónk. Hisszük, hogy 
vari föltámadás, mert igaz a biblia példázata; 

— Föltámadunk ! Föltámadunk ! 
É s jámbor asszonyok jövének Jézus sírjá-

hoz, és szóla hozzájuk az angyal : 
— Jézus nincs itt. Föltámadott! 

H Í R E K . 

.. — Boldog húsvéti ünnepeket olvasóinknak 
és munkatársainknak. 

— Személy i hir. Gróf Csáky Albin a főrendi-
ház elnöke városunkban időzik. 

— Dr. Krosmárik J á n o s Szarvas város ország-
gyűlési képviselője, a húsvéti ünnepeken körünkben 
időzik. Dr. Nagy Sándor, a nagylaki kerület orsz. kép-
viselője "szintén itt fog tartózkodni ez idő alatt s mint 
hírlik, a függ. párt részéről egy bizotiság fölkéri ót, 
beszédre, niely iránt érdeklődéssel lennénk. 

— Kinevezés. A vármegye főispánja dr. Rochel 
Aurélt és dr. Kurtucz Valériái a vármegyei közkór ház-
hoz segédorvosokká kinevezte. 

— Kinevezés . Magyar kir. belügyminiszter az 
adófelszólamlási bizottság helyettes elnökévé Jantsovits 
Emilt nevezte ki. 

— Kinevezés. A főszolgabíró a lemondás foly-
tán megüresedett községi főorvosi állásra a fél teendők 
elvegzésével Dr. Takács Izsó helybeli gyakorló orvost 
nevezte ki. Ebből kifolyólag a város a halottkémlés 
szempontjából két ré>zre osztatott. A határvonalai a 
kórház és ennek folytatása a nagytemető utcza képezi. 
A vasút felé eső részen a halottkémlést Dr. Takács 
Izsó, a Körös felé e ő résben pedig Dr. Belopotoczky 
György végezi. Halottak bejelentése a nevezett orvo-
soknál, mindennap reggel 7—8-ig és d. u. 1—2-ig esz-
közlendő. 

— Szarvas község képviselőtestülete folyó 
hó 7-én közgyűlést tart. 

— B e z á r t i sko ia . Orosházán az állami elemi 
iskolát az alispán kanyaró miatt bezáratta. 

— Az első al földi gazdasági vasút békés— 
vésztői vonaláuak mütanrendőri bej írását a folyó év 
ápri.!; hó 8-ára tűzte ki a kereskedelmi miniszter. 

— A vármegye alispánja által egybehívott, 
bizottság a napokban tárgyalta a Gyulán felálliüindó 
Erzsébet-szobor elhelyezésének kérdését. A bizotság 
egyhangú megállapodása szerint, a szobor a népkert 
fó roudeaujában fog elhelyeztetni s háttere megfele-
lően parkiroztatik. 

— A Gyula v á r o s á b a n tervbe vett vízveze-
ték ügyében Gyula város képviselőtestülete, márczius 
29.-i.ki gyűlésében határozott s elhatározta a vízveze-
téknek a város által való létesítését. 

— A magy. kir. kereskedelmi miniszter 
harmadik transversalis állami müut hékéscsaba—geren-
dási szakaszának kiépítése tárgyában hozott törvény-
hatósági határozatot s az abban foglalt kiviteli módot 
jóváhagyta, minélfogva ez útrész még. az idén kippii te-
lik. Az alispán tuár meg is tette az intézkedéseket az 
építési anyagok szállítására nézve. 

— ö s s z e ü t k ö z é s . Ifj. Koríndesz lanos fuvaros-
nak; a kocsisa amint 28-án este felé az ipai isk da előtt 
lóháton haladt, hátulról a város kocsija jött a végre-

alig birtam tőlük menni, megfoghattam akár .melyiket 
nem röppent el, ha leültem körém telepedett mind. Én 
gyönyörködtem bennök, ha kinyujtottnm kezemet rá 
a)»*rt szállni mind. A mint így járkálok, egyszer nagy 
zuggást hallok, a röpkék szét röppenek, Engem pedig 
karon fog fehér fátyolos tündér s visznek magukkal s 
mikor oda érünk egy csomó gyöngy virághoz abban az 
árban, amint a gyöngyvirág ki lehelt, emelkedünk föl-
felé. S a magasságban, hol minden szín egyesül egy 
nyíláson fűlj utunk egy gyönyörű terembe, annak egyik 
szögletében ült egy ősz tündér körülötte minden vi-
rágból egy szál, s az ősz elé állítanak, azt mondják 
itt .-a csábító. 

' Az öreg komolyan rám nézett s kérdezte — ki 
vagy te ? Én a nagy meglepetésben s ijedtségben nem 
tudtam felelni. 

Ekkor fel áll az ősz tündér, megfogja kezemet s 
bevezet egy másik terembe s közben újra kérdi — ki 
vagy te, nem' ösmerlek ; mért akartad elcsábítani lep-
kéimet? Én annyira meg voltam rémü've, hogy nein 
tudtam semmit sem tenni. A terem a melybe vezetett 
nagyon kölönös volt, mintha könyvek s minden féle 
műszerek lettek volna ott. Engem leültetett egy karos-
székbe az ősz s elébem állt. Nézett sokáig s aztán így 
szólt, nem ösmerem bizonyosan. 

— Majd elő vett egy könyvet sokáig lapozgatott 
benne s újra hozzám jött s így beszélt magában : a 
leírás azt mutatja hogy az ember. Ez cáelédeimniik 
ellensége? De nem értem hogy tudta elcsábítani ara-
nyos lepkéimet az én kis virágaimtól. 

Az öreg1 nézi tovább a nagy könyvet; de érdekes 
ez az ember. Itt az van irva, hogy ez a föld ura. Ni 
emlékezem már, hiszen a teremtéskor ennek adott 
hatalom a földön. A leirás azt mondja, — van szive, 
melyben jóság lakozik s esze hói a furfangosság honol 
s itt keletkeznek szokásai s egész élete a szokások 
szerint telik el. 

Megnézem hát közelebbről Akkor elő vesz egy 
tülcsér formát az öreg, hátamhoz teszi, balkezével bele 
pfül s ki reszí a szivemet. Én nem éreztem semmi 

haj tokkal. A nyakláncz elszakadva, a rud vége eltört 
a lovak megbokrosodtak, mire az előttük menő lovast 
figyelmeztették, de akkor már az ki nem térhetett, 
ugy hogy a hegyes rud a ló hátulsó ezombján egész 
testén áthatolt s ott összerogyva kiadta páráját. 

—^Veszett eb garázdálkodása. Békés-Csa-
bán e hó 23-án este a községnek Ibrány nevű részé-
ben az utczán egy kóbor veszett eb hat gyermeket 
mart meg, és -ezek közül Nyeste Sándor 9 éves és 
Varga Julianna 5 éves gyermekeket súlyosan össze-
marta. A gyermekeket a budapesti Pasteur intézetbe 
szállították. 

— Schlés lnger Izidor fűszer • és csemege ke-
reskedésében gróf Zselénszki féle Korona és Bak sör 
kapható. 

— M e g m é r g e z e t t család. E.idröd békésme-
gyei községbeu roppant izgahn.tt kelt a lakosság kö-
zött Tímár József jómodu gazda s községi esküdt csa-
ládjának borzalmas sorsa. Vasárnap ugyanis az esküdt 
hirtelen mázul lett. Családja orvost hivatott s mire 
ez megérkezett a család többi tagjai; Timárné és 5 
apró gyermeke is ágyba kerültek. Dr.Jakus Benő és 
dl-. Kovács Béla községi orvosok megvizsgálták a be-
tegeket és megállapitái.ták.- hogy Tlmárékat megmér-
gezték. Kis Kálmán csabai járásbirő hétfőn járt a 
helyszínén és hozzá kezdett a nyomozáshoz. A vizsgá-
lat kiderítette, hogy az étel s az ivóvíz volt megmér-
gezve. Német János napszámos, aki a házban dolgozott 
szintén ivott a vizböl s az éjszaka folyaman szörnyű 
kínok között kiszenv dett. A Ti már-család a halállal 
vívódik s az orvosok véleménye szerint megmentésük-
höz nincs sok remény. A bűntett elkövetésével egy 
öreg asszonyt gyanúsítottak, aki bejáratos volt a ház-
ba s ¡.ki Ti ni úrék naiv régi ellensége. 

— E g y e t é r t é s 38-ik évfolyam a magyar kö-
zéposztály vezérlapja előfizetési dija egy évre ; 40 ko 
rona, közhivatalnokoknak, vasuUsok. községi jeg/ők, 
lelkészek, tanárok tanilokirik kedvezményes árban ; 
negyed évre 7 k oromi. Az EGIYRTERTÉS főszerkesz-
tője Eenyó Sándor a közé/et, a kózé.e»-, a pul M'ka és 
az irodalom lograyogóbb nevű vezértérfiait nyerte meg 
láp-a számára Politikai főmunkatársa : Kossu'h Ferenc 
irodalmi fómunka'ársa; E itvös Karoly, ktkhez egy 
egesz előkelő írói gárda csatlakozik. A középosztály 
legérd-messebb rétegei az EGYETÉRTÉS-ben találták 
meg küzdelmeiknek leghívebb szószólóját, az államha-
taloininal szemben a létért folytai ott harciban kitár 
bajtársát és megbizlutó tainiscadóját Az Egyetérrtés 
olitikai és közgazdaság} rovat át u az állami és gaz-
dasági rovatát az államf és g^desági függetlenségre 
való törekvés irányi'ja, a társae ilmi rovafoc az e^yén 
gazdasági függetlenségenek elvét szolgálják, az állam-
polgárok boldogulásának apró, de nagy jeJgutőségii 
promlemáít tárgyalják. A cslád számára az Egyetértés 
egész könytárát nyujlzm a legérdekfeszitőbb olvasmá-
nyoknak. Regányei valódi mintái az elbelszéló reme-
keinek, uj előfizetők a inegkozdett ívgéiiyek elejét is 
megkapják. A Divatszalont az Egyetértés előfizetői 2 
koronáért kapják meg negyedévenkint. Húsvéti ajándé-
kul minden uj előfizető megkapja a Rákóczi Albumot. 
A karácsonyi disz mii a legjobb nevii Irizai irólc nevei-
vel lesz tele, s a legszebb képek fogják ékesíteni 
A kiadóhivatal Vármegye u. 11 

— A v e r 3 e n y sehol sem nagyobb napjainkban, 
mint a napi sajtó terén, Krajczáros, meg két krajezá-
ros lapok teremnek gomba módra; mások függetlennek 
hirdetik magukat, hololt vagy a kormány vigy egy 
nyerészkedő pé/.csoport diktalja elveiket. A valóban 
»nteligens magyar olvasó közönséget azonban már nem 

fájdalmat. így szólt most már jólemlékezem vissza, 
s nézi szivemet. De hisz ez még olyan tiszta, ininj 
volt. 

Lássuk az eszét, azt is kivette a tölcsér segélyé-
vel, nézi. Ez most is tekervényes, itt csak ugyan szü-
lethetik a l'urfangosság de emlékezem rá jól, olyan ez 
most, mint akkor régen volt, mikor a földre küldetett. 

Nézi tovább a könyvet, A leirás szerint; testén 
a sziv és ész föltétlen hatalommal uralkodik ; a szivén 
és eszén nincs változatosság; de hát hogy tudta el-
csábítani lepkéimet ? Mindene olyan mint teremtéskor, 
miáltal csábított? Nem értem. Ekkor beereszt egy 
csomó lepkét s azok rá szállnak egyenesen a ruhámra. 
Megátalkodik erre az öreg. Nem értem. Meg nézem 
még testét, hát ha azon van valami változás. Balke-
zével ismét bele nyúlt a tölcserbe s testemet simo-
gatja s kezébe akad ruháin. „Erre szinte meghökken az 
az ősz tündér. Tlát ez mi ? Sávok kezdenek ruhámról 
felemelkedni, mint a réten a virágokról. Hisz ez csupa 
virág illat, ezt nem is vettem észre. Most már értem 
lepkéimet. De hisz ez nincs a könyvben följegyezve, 
hol vette ö ezt ? ! 

Újra elő veszi a nagy könyvet s. olvassa előlrül. 
Van szive — s í'olylaLja. Szokásai jó s rossz s/okások. 
Rossz szokásai minden bűnének az oka, a ro ¡szokást 
öröklik egymástól s ezek miatt bukik el egyik után 
a másik. Most már értem 1 Hisz emlékszem az eredendő 
bűne is rossz szokásból származott, rossz szokásával 
tudta elcsábítani ¡¡lepkéimet is. Szegény ember ! Az 
v n számára megírva, rossz szokásai miatt hukilc el. 

Megtelik az ősztűndér szeme könnyel, oh az em-
beriség bűnének hát ez a szülő anyja! 

Ezek után vissza teszi szivemet és eszemet a 
helyére. A tölcsért a nagykönyvre teszi s a pilléket 
oda hívja- Aztán szóll az előbbi két tündérnek, azt 
mondja nekik — vezesétek öt vissza a földre. De jól 
jegyezd meg megadnak halandó, hogy illat virágot illet. 

lehet félrevezetni nem lehet eltántorítani régi, meg-
szokott lapjától, mely érdekeit hiven szolgálja s melyet 
épen bátor szókimondásáért függetlenségeért szerstett 
meg évelt hosszú sora óta. Ilyen lap a Pesti Hirlap, 
mely napjainkban kétségtelenül a legkedveltebb, leg-
elterjettebb napilap, független a kormánytól, pártokból 
és érdekcsopovt, szabadelvű megalkuvás nélkül és de-
mokrata minen izében. A Pesti Hirlapót ma is, mint 
már negyedszázad ó'a mindenkor, a politikai és szép-
irodalmri irók legjelesebbjei támogatják. Legtartalmas-
sabb. legváltozatosabb legnagyobb terjedelmű napilap-
jai, ik között. Speciális rovatokkal és speciális kedvez-
ményekkei az olvasóközönség részére. Minden előfize-
tő ajándákul kap évenkint egy díszes nagy képes nap-
tárt s kedvezményes áron járathatja a legjob divatla-
pot. Müveit ember ma már nem lehet el iíjságolvasás 
nélkül, kivált mikor szenzációs események vannak ké-
sziilüben, mint ez idén. Azért magunk részéről is csak 
melegen ajálhatjuk a Pesti Hírlap megrendelését, mely 
előfizetési ára egy hóra 2 kor. 40 fillér, negyedévre 
7 korona s a Div«'. Szalonnal együtt 9 korona. Az 
előfizetést a kiadóhivatrilba (Badap3St V., Váci-körut 
78.) legjobb postautalványnyal kiildeui. Onnét mutat-
ványszámokat is lehet kérni. 

(Koholmányok. — Szewcícziós hazugságok.) 

A ,.Szarvasi Hirlap" a Pesti Napló" márcz. 22-én 
megjelent Koholmányok ez. czikkét Nagy Endre tollá-
ból szenzácziós hazugságok czimén részben utánozva, 
részben kiírva átvette Mintha utólag a sors gúnyo-
san ezt a czimet akarná újra a Sz. H-pal elmondatni, 
mikor védeni akarja magát : nem igaz ez a rólam ke-
ringő hir, ez; szenzácziós hazugság. 

Érdekes a dologban, hogy a budapesti viszo-
nyokra vonatkozó czikket a szarvasi v szoiiyokra alkal-
mazza Az a tiszteletre jogosított szerkesztőség ezzel 
azt a fölfogását árulta el akarva — nem akarva, hogy 
a budapesti viszonyoknak megfelelnek a szarvasi viszo-
nyok. No akkor Szarvas és a világváros Budapest e 
tekintetben egy sorban vannak, a mi Szarvasra nem 
hiszem, hogy megszégyenítő lenne s akkor kár volt a 
Hírlapnak annyit zúgni. 

Nem hihetjük, hog/ volna a Sz. H.-nak egy olyan 
belmunkatársa, a ki azt gondolhatja, a mit Nagy Endre 
esze kigondolhatott, még azt se hihet jük, hogy Hege-
dűsnek ugyanazon gongolatai lennének, mini milyene-
ket Kiss József „Anya szive" cz. költeményében és 
Hegedűs megjelent hasonló cz. k -ben föltalálunk. 

A két czikk összehasonlítás czéljából legyen i t t : 

Koholmányok, 
Á természet ébredése. 

A főváros tavaszi-bizottsága mai üléséből a követ-
kező leiratot intézte a főkertészeti hivatalhoz; 

Tekintettel azon körülményre, miszerint a mai 
nappal a hivatalos tavasz beállása a bizottság mai ülése 
által jegyzőkönyvileg konstatáltatok, fölhívjuk a tekin-
tetes főkertészeti hivatalt, miszerint a természet újjá-
ébredését a főváros egész területén eszközölni ne 
késleltessék. 

Á fővárosi szabályrendelet 345. §. 17. cikkelye 
szerint „természet"-nek mindama terület minősítendő, 
mely feledékenység, vétkes mulasztás, könnyelmű té-
kozlás, vagy bár mely más körülmény folytán be nem 
építtetett, hanem külön névvel megjelöltetve, mint „tér" 
szerepel a főváros térképein. E „tér"-nek minősített 
szabad terület azonban egy négyszögméternél kisébb 
nem lehet. 

Ezenkívül „természet" gyanánt kezelendők ama 
földrészek is, amelyek a gyalogjáró aszfaltján félkör 
alakban szabadon hagyatnak ama célból, hogy szükség 
esetén faágakat dugdostassanak beléjük. 

A természet ujjáébredésénak eszközlése körűi 
követendő eljárást a követ-ezőkben írjuk elő : 

1. A „pázsit" névvel jelzett földterületekre föld-
kockák lapítandók és egy táblával látandók el, mely 
szerint, aki rátapos, ötventől száz koronáig terjedhető 
büntetésben részesül. 

2. A „gruppokénak nevezett földgumóba külön-
féle tavaszi növények dugdosandók. E növények sor-
rendjére, valamint szín-összetétel re ama geomatriai 
ábrák irányadók, amelyeket a főváros mérnöki hivatala 
készit a modern tudomány szabványai szerint, 

3. Az előkelőbb tereken délszaki oázisok léte* 
sitendük, különféle tropikus dézsa-ültetvények elhelye-
zése által. 

Megjegyzés Tekintettel ama körülményre, hogy 
a lég enyhülése, a fák rügyezése, a madárdal és a 
napsugár nem a főváros házi kezelésbe tartozik, hanem 
magánvállalkozó által kezeltetik, — a kertészeti hiva-
talnak ez irányben fölösleges intézkedéseket tennie. 

Kelt Budapest, március 21, 
A tavaszi bizottság. 

Szenzációs hazugságok. 
Enyhe napsugár. Lanyha szellő. A korzón : diva-

tos tavaszi toalettek a hölgyeken, világos szinü felöl-
tők az urakon. Továbbá kerítéseken át látni, hogy a 
kertekben virágágyakat ásnak, a rózsákat téli álmukból 
i'elköltik, azaz felbontják. Napsugár, szellő, toalette, 
felöltő, virágágyásás, rózsa bontás mind az illatos, 



jos tavasz közeledtét hirdeti, no még a községi böl-
csesség könyv a kalandárium is. Tekintettel a tavasz 
közeledtét hirdető ezen s különösen a legutóbbi hi-
vatalos bizonyítékra, községünk tavaszi bizottsága 
tegnapi ülésén kimondotta a hivatalos községi tavaszt. 
Ezután a következő leiratot intéz e az Erzsébet ligeti 
főkertészeti hivatalhoz : 

„Miután a mai ülésén a tavaszi bizottság a köz-
ség" „lőcsei kalandárium" nevét viselő bölcsesség köny-
véből jegyzőkönyvileg constatálta és megállapította a 
községi hivatalos tavasz beáltát. fölszólítjuk a tek. 
főkertészeti hivatalt, miszerint a természet fölébredését 
községün'í területén eszközölni nekésleltessék. 

Községünk építkezési szabályrendeletének 2038. 
§. 23-ík bekezdése szerint „természetinek mindama 
terület tartandó, melyet tékozlás, könyelmü gazdálkozás 
vétkes mulasztás folytán, jégverem, disznóól, kocsi szin, 
istálló fáspince, kerítés s egyébb ilyen a modern hala-
dás követelte épületekkel be nem építettek az Összevisz-
szaság, a eélszerütlenség s az unaesthetica szent sza-
bályai szerint. 

E szempontok szem előtt tartásával különösen 
figyelem fordítandó azon négyszögre, ameiyet eg3'feiől 
a járásbíróság, s a községi palota, másfelől az Árpád 
szálloda s a bazár határolnak. E területen behajtó gáz-
csövi vizsgálat után, ha netán valamelyes .„.tér" fedez2 

tetnék fel, az „pázsit" névvel jelölve táblával látandó el 
mely szerint : a ki onnan az ott levő nagy mennyiségű 
szemetet, gerendákat s egyébb hasznos dolgokat el-
hordja, rongálja, 1000 koronáig terjedhető pénzbirsággal 
büntettetik. 

Ha netán az emiitett területen hajdan levő „kert" 
illetve „párk"-nak nevezett haszontalanság idejéből még 
a „grupp"-nak neyezett földgumók hagyattattak volna 
meg, azokba csalán, utilapu, bogáncs s esetleg kikirics 
s egyébb ily fajta tavaszi növenyek dugdosandók. E 
növények elhelyezésére ama geometriai ábrák irányadók, 
amelyüket az erre kirendelt hivatal készít a modern 
tudomány szabályai szerint 

Ugyancsak e területnek a Beiicey-ut felé eső s 
matt fa kerítéssel határolt részén tropikus pázsitok lé-
tesítendők. Ennek szemléltető ellentéteképen a volt Grosz 
féle haz helyén elterül > sivatag a maga természetes 
vadságában meghagyatni rendeltetik. 

M e g j e g}« z é s. Ha e kijelölt területen „természet" 
nek nevezett s egy négyszögölnél nagyobb területrészek 
találtatnak, arról a községi beépitkezési hivatalnál annak 
beépítése végett sürgősen és azonnal jelentés teendő. 

Mindezen rendelkezések f. évi november 25-ig 
napjáig sörgősen foganatositandók. 

Kelt ¡Szarvas, 1904. márc. 25. 
A tavaszi bizottság. 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó. 

Hirdetmény\ 
Mint az országgyűlési, képviselő választók 1904. 

évre érvényes névjegyzékének kiigazítása, illetőleg az 
190j-évre érvénnyel bírandó névjegyzék elkészítése 
ezéljából Szarvas nagyközség központi választmányá-
nak 5/1904 sz. határozatával kiküldött összeíró küldött-
ség elnöke ezennel tudomására hozom a tisztelt köz-
ségi lakosoknak, hogy az összeiró küldöttség az ösz-
szeirási munkálatokat az 1904-évi április hó 5-étöl 
kezdödőleg, az 1094. évi áp ílis hó 13-ig bezárólag 
Szarvas községház i nagy tanácstermében és pedig hét-
köznapokon minden nap délután 2 órától 5-ig, ünnep 
és vasárnapon pedig ezen napok délelőttjén 9-1-2 óráig 
fogja végezni. Felhívom tehát ama választó jogosult-
sággal bíró egyéneket kik választói jogosultságukat 
érvényesíteni akarjak, hogy erre vonatkozó bizonyíté-
kaikkal (adókönyvecske) az összeíró küldöttség előtt 
fenti határnapokon jelentkezzenek. 

>, 1904. márczius hó 26-án. 
Dr. Reismann Adolf 
összeíró küldöttség! elnök. 

a ki jó és megbízható magot vásárolni akar, csakis 

ffiauthner-féle m a g o t v á s á r o l j o n . 

A csillag jegyű impregnált bui gundi mag nagyon 
ajánlható. 

M a u t h n e r f é l e 

FJ©p©cto88 Kegcna ân<ietrc Tam®8a Ken©d, 
®áza, Müksgátfe KáOtraára 

I n 
ÍÍ független politi-

kai napilapnak. 

Ödön. Felelős szerkesztő : Oajdri 
ELŐFIZETÉSI ÁR : " 

I hóra 2 kor, 40 fiil., negyed évre 7 kor. — Az 
Újság a Divat Szalonnal együtt negyedévre 9 kor. 

Tessék ínu)tat\páiiiiys2áií»©t fcétrnS. 
Gyönyörű pazar .kiállítású' a jándék az én kortár-
saim czirnü Mikszáth-Album. Minden előfizető 
megkapja, a ki félévre egyszerre küldi be az 
előfizetési dijat, vagy a k i félévi kötelezettséggel'* 
negyedévenként vagy havonként fizet elő Az 
, ,Ujság"-ra. Czim: Az „Újság" kiadóhivatala Buda-
pest, Keropesi-ut 54, sz. . , ; 

TRNOVS'ZKÜJM" 
• © S Z 

(1037) ház szám, 

Tiszlifok mindenféle férfi és női ruhákat vegyileg, fes 
tek mindenféle szinre mindenféle selymet, egészben 
c-̂ ak a disz fejlődik le és a melyet mintázni kell pliist 
bársonyt, ágyteritöket, ] lisztért és mindennemű karton, 
kelméket, keztyüket, nap ernyőt, harisnyát, szőnyegeket 
függönyöket mindenféle gyapjukelméket stb. stb. 
Gyász esetekben 48 óra alatt! valamin-
vidéki megrendelések pontosan és gyorsan esz-

közöltetnek. 

szintén kapható 

FÜLÖP HENRIKNÉL 
Mauthner egyediili raktára 
s z ^ z s - v ^ s o z s r . 

ss msgYsnni 

piacztéri üzletében, Szarvason. 
Olcsóság 1 

Lelkiismeretesség I 
SnjAt érdekében b 1 r d e • • e n Jk lz&x-ólacr L E O P O L D é Q T U L f l hirdetési Irodája Által, Budapest, Erzsebet- körút/ 04. 

K Ö S Z V É N Y ÉS C S Í Z ELLEN LEGSIKERESEBB 
n IXUlEGTVEK-rélo 

»-<><-» —1 iS? 

téli és nyári gyógyhely 

BUDAPESTEN. 
E l s ő r a n g ú kénes héwizU gyógyfürdő, 
páratlan gőzfürdővel, legmodernebb 
iszapfürdőkkel, pompás á s v á n y v í z -
u s z o d á k k a l , kő- és kádfürdőkkel, 

200 kényelmes lakószobával. 

P r o s p e k t u s k í v á n a t r a 
Ingyen és bérmentve. 

' 1 O v e g S2 k o r o n n , I c i s i ï v e g - 1 k o r . 

Főraktár: K O R O N A - O T Ó G y s Z - E I l T Á J t , Budapest, Calvln-ter. 

KIVÁLÓ SZERENOSEi . 
. ELŐZÉKENYSÉG! . 

SZ ERENOSE-NA PTÄR1 

INQYEN és bérmentve; 

KIRÁLYFI É S TARSA 
B A N K H Á Z A , B U D A P E S T , A N D R Á S S Y - U T 60. 

• magy. klr. azab. osllilysorsjitik fSeláruilti. helye. 
1110,000 sorsjegy, 65,000 nyer. — Nyeremények összege 14.459,000 korona.̂  

Szakavatottaá^l Pontossági 

A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete 
B U D A P E S T , V., GÉZA-UTCZA 2. 

300 koronától kezdve ad törlesztése* lálog* 
lerél-kSlcsöcöket, meljek után 

leijei ttóipEnitlUztlíssel: 
60 ivre a tik» éri 6.W/0-» 
«0 . . . 5.»0»;o-a 30 , . , «.BO»/»-» 
20 . . . 8%-a 

2% levonásul: 
(0 ívre a like éri 5.3G»/»-a 
«0 . . , S.KM»« 
30 . . «J2°/«-a 
20 . . J.M°/«-a 

fizetendő Járadékul a törlesztéssel együtt. 

Bővebb felvilágosítást az intézet 
díjmentesen ad. 

HÔTEL 
Silllodis: SIMON PÁL. 

BUbflPEST, VI., VflCZI-KÖRUT 25. SZ. 
100 szoba 2-20 K-tól feljebb kiszolgálással és vlllanyvl-
láginssál együtt. Fürdők, elegáns kávéház, étterem és 
sörcsarnok a házban. Villamos vasúti megállóhely az 

összes pályaudvarok és hajúk felé. 

Vidékiek kedvencz találkozó helye 

K L I V É N T I F E R E N C Z 
vendéglős elsőrangú éttermei 

Budapest, VI., Andrássy-út 39. 
Kitűnő magyar konyha, valódi tiszta borok é» 
a világhírű „PSCHORRBRAU" egyedüli kimérése. 

M O D E L L J E 
r r \ e o j e l e n t ' í 

K Ü U > 

Ön nagyon idősnek látszik! 

Fesse haját a CZERNY-fé le 

HAJFESTŐ-SZERREL. 

VJ3 

3 U » A I P E S T 
V r * flNPRÁSSY-ÚT 1 2 . ^ , i — — n — — 1 

* 

V É R Q T Ó Q T I T Á S 
A legsikeresebb gyógymód; asthma, szív-, gyomor-, 
Ideg- és börbaj, szélhűdés, elmezavar stb. ellen. 

Megalapítója és egyedüli képviselője: 

b" KOVrtCS J. f ő v á r o s i o r v o s . 
BUDAPEST, V., VÁCZ1-KÖRÚT IS. SZ. I. EM. 

Ai egyedül létező valódi angol 
SZÉPITŐSZER 

o B a l a s s a - t é l e valódi angol 
mely azonnal .eltávolít minden szeplöt, májfoltot, pattanást, mlt-

essert stb. és az areznak üdeséget; Üatalságot kölcsönöz. 
Hölgyeknek nélkülözhetetlen I 

Egy üveg ára 2-— K, hozzá ugorka-szappan L— K, púder 2.— K. 
Postai szétküldés naponta. 

: Ba lassa Kornél g S f ^ L e r t s>bet faw 

U_íf 

OSERS és BAUER 
M O T O R G Y Á R 

BUDAPEST 
V, Lipót-kőrút 7. 

B e n z i n « é s 
p e t r o l i n * 

m o t o r o k 

Oresdnerstra»»« 79—85. 

B e n z i n - é s 
p e t r o l i n « 
l o k o m o b i l o k 

S z i v ó g á z - n i o t o r o k 2—3 fillér üzemköltséggel. 
. - Elsőrendű g y á r t m á n y . — K b ö t b z ö feeíési feltételek. 



FONTOS 

Étvágyhiányt, gyomorfájdalmaka t, 
emeJygést, gyomorgyengeseget, 

emésztési zavarokat, főfájást st/b 
megszüli I efc azonnal a világhírű valódi 

B r á d y - f é l e 

Sok ezer köszönő és elismerő nyilatkozat ; Kis üveg 
ha-ználaii utasítással 80 fillér, nagy üveg 1-40 korona. 

Gyógyszertárakban kapható. 
FŐraklár: B r á d y G. gyógyszertára 

a „Magyar királyhoz" Bécs, honnan kívánatra 
ingyen kSCdietik ag épd!©fc©8 
S kor. beküldése után 6 kis üveg. 
4'SO kor. beküldése mellett 3 nagy 
üveg lesz bérmentve küldve. Kép-

viselet Magyarország részére: 

-m 
TÖRÖK J Ó Z S E F 

gyógyszertára Budapest, 
Király-utc^a 12. 

Óvakodjunk 
u tánzatoktól! 

A valódi Mária-
cetli gyomor-
cseppek fenti 
védjeggyel és 

aláiráS'-ál kell. 
hogy ellátva 

legyenek. 

m-

S * 

Ï 
U J 

a 
t u 

c/5 
<<L> 

U J 
s 
U J 

kiknek teljesen a modern 
kor szükségletei szerint 
berendezett raktárában és 
műhelyében bárki is 
egész egyéni izlése sze-
rint szerezheti be, a 
legegyszerűbb bu 
toroktól a legfino-
mabb, legpazarabb 
teljes lakszberen-
dezésig, bútorait. 
Anyag és kivitel első mi-
nőségi]. Kívánatra kész-
séggel szolgál rajzokkal 
és költségvetéssel. Azon-
kívül kívánatra saját költ-
ségünkre megbízottunkat 
gazdag mintagyüjtemény-
nyel kiküldjük, helyszíni 
szállítás miatt. A íegjutá-
nyosabb árak! Buda 
pestnek elsőrangú 
bútor bevásárlási 

forrása l 

S^s' 

OCXS 

Lukács Vilmos fö elárusító k iadásában megjelenő napi g y o m é i f a m a ' 
gyar kir. szabad. Osztálysorsjáték összes kisorsolt szamai t t a r t a l m a z z a , a 

márczius 23-től április 20-ig tartó 
föhuzás alatt ná l am kapható. 

Mindenki, ki a következő XLV-ik sorsjátékra ná lam osztálysorsjegyet vásá ro l , i lyen listát a 
föhuzás ta r tama alatt már most n a p o n t a ingyen kap. 

Ajánlok egyidejűleg Osztálysorsjegyeket Lukács Vilmos Budapesti bankházából 
a következő XlV-ik sorsjáték I. osztá lyára 

It HXQtcgad.at 4] m e g y e i & t í t © t © t « 
- — T i l T E 4 fe- á k° a 

S C H L É S I N Ü - E R I Z I D O R Szarvas' Bcliczei-u. 478. Árpád szá l loda . 
.. in— in Î m i • n — w r i i n r 

á « t . — fe» 

tllÉi 

czementáru-gyára, építési 
anyagok r a k t á r a 

Budapest, VII, RottenMHer-ii. 13. 
T T é u l l a l l c o z i l c : 

GWa^ïTIW'ï'IEîrR.Â-ZilZO, 
b e t o i t i e o s A s o k , 
CS-A-TO^iTuiLZi-éuSOŒr, 
S J Z Ö - k i ö i s x j ' X ' - Ä - S : , 

a z s a ^ E î i T ' X ' - X j ^ . - E ' O K : é» 

œ c ô v b z é s b k : 
e l k é s z í t é s é r e s t l®. 

Z R a l c t Ä r t t a r t : 

I C E L ^ E I l ^ I - L - A - I E ' O r E C 
M E T T L A C H I X J - ä l - ^ O I C , 
t e e e a c o t t í í l - A e x t ' ü : , 
K Ő P B D É L P É P , 
T ' C n Z . A . X j I j Ó T É G L Á K , 

U T Ó K B Ó L sfto. 

& 
Sita 
ÜÉS? 

S i c 

lÜ 

Üt 
BWi' 

M lakk 

Ponyiczki S. 
i - n . 9 

m 
f i s 
M S 
m l 

I » 
wí 

sz* háziban 

9 2 

kamrából áll ű 
udvari lakás 
azonnal kiadó. 

i = ELSŐ K É Z B Ő L : A G Y Á R B Ó L V A S Á R Ó L ÖN = 
OLCSÓN és LEGJOBBAN. 

Első — 
magyar 

vi l l lamos 
erőre be-
rendezve. 

es. és kir. udvari hangszergyáros, hadseregszállito, 
A Rákóczi javított Tarogató egyedüli feltalálója 

~ BÜDAPES1, II., Lánczhid tUcza 5. -
Ajánlja a saját gyárában készült összes réz-, fa-, f ú v ó - és v o n ó s hangszereket 

H e g e d ű k , g o r d o n k á k , b ö g ö k , f u v o l á k , 
k l a r i n é t o k , t r o m b i t á k és c i m b a l m o k 

Tdrogaíó ára 30 frttól (60 kor.) feljebb, iskola hozzá ingyen. 

S e n e W o K t e iJe s felszerelése ^ ¡ e ® L
ó á r b a n e lönYös f i z e t é s i feltételek. 

K a r m o n i l ^ d H elpusztíthatatlan erős hangokkal. 
J a v í t á s o k í í r . ^ f f T l ; 0 1 ^ 6 1 1 Sy<»san pontosan eszközöltetnek, vonós hangszerek a 1 
U u P u n legújabb ta lá lmányú hangfokozó gerendával, melyért garan t iá t vállalok. | 
ÁRJEGYZÉK minden hangszerre l külön-külön kérendő, moly bérmentve megkü lde t ik . 

Nyomatott a „Szarvas és Vidéke" gyorssajtóján. 
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